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THE SOLEMN OFFERING OF SOLOMON AT GIBEON.

2 CHRONICLES I. 6.

And Solomon went up thither to the brazen altar before
the Lord, which was at the tabernacle of the congregation,
and offered a thousand burnt offerings upon it.
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LATIN.

Ascenditque Salomon ad altare zneum, coram taber:
naculo feederis Domini, et obtulit in eo mille hostias.

FRENCH.
Et Salomon offrit-1A devant I'Eternel, sur I'autel d’airain
qui étoit aupres du Tabernacle, mille holocaustes.

ITALIAN,

E Salomone offerse quivi, davanti al Signore, sopra
I'Altar di rame, ch’era nel Tabernacolo della convenenza,
mille holocausti.

SPANISH.

Y subié Salomén al de altar bronce, delante del taber-
ndculo de la alianza del Sefior, y ofrecid en el mil victimas.
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